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Napsat praci o dile jednoho z nejpozoruhodnéjsich italskych spisovatell 20. stoleti
Carla Emilia Gaddy vyZzaduje bohaty ¢tenafsky background, bystry usudek,
komparativni uvazovani, muzicnost, filologicky talent a také jistou davku odvahy.
Samoziejmé& mam na mysli zdafilou praci o Gaddovi. Daniela Richterova prokazala,
Ze tyto schopnosti ma a odevzdala diplomovou praci, ktera rozhodné prevysuje
bézny standard Ceské italianistiky. Jako absolventka bakalafského studia filozofie se
rozhodla tézit ze znalosti druhého oboru a zkouma dva vrcholné Gaddovy romany,
La cognizione del dolore a Quer pasticciaccio brutto de via Merulana jak pohledem
autorovy Cetby a interpretace filozofu, na néz ¢asto odkazuje (Spinoza, Kant, Leibniz)
tak i prismatem dobové rozpravy o subjektu a intersubjektivité (Husserl, Heidegger),
jak napovida uz nazev prace. Tato volba je zajisté zcela legitimni, diraz na vyznam
Gaddovych filosofickych studii pro interpretaci jeho tvorby je mezi ,gaddisty*
akcentovan pocinaje dnes uz kanonickou praci Gian Carla Roscioniho La disarmonia
prestabilita (1969), z niz erpa i diplomantka. Ta se navic dukladné seznamila i
s autorovym juvenilnim filosofickym esejem dnes znamym pod nazvem Meditazione
milanese, na némz Gadda pracoval v dobé studia filosofie, kdy pfipravoval
diplomovou praci o Leibnizovych Novych esegjich o lidském rozumu, kterou vSak
nikdy neodevzdal.

Prace je dobre rozvrzena, uvodni ¢ast je biograficka a zasazuje Gaddu do

literarné myslenkového kontextu jeho doby. Diplomatka si spravné v§ima vyrazného



posunu mezi dobou knizniho vydani Gaddovych dél a zahajeni systematické kritické
reflexe jeho dila (60. Iéta 20. stoleti, ve 30. letech byl jednim z mala Gaddovych
pozornych ¢tenarl Gianfranco Contini) a dobou, kdy vétSina Gaddovych dél vznika
(2é. A 30. léta, s vyjimkou Pasticciaccia: 40. léta). Z toho duvodu se pokousSi znovu
vymezit a definovat pojem moderny a postmoderny v italském literarnim a
mysSlenkovém kontextu, protoze si uvédomuje, Ze moderna je v déjinach italské
literatury, jen kategorii ,importovanou zo zahranicia“ a na italské literarni ptidé zacina
akademicka debata o modernismu az ,s prichodom debaty o postmoderné® (s. 11).
Toto téma by i ov8em zaslouzilo samostatnou praci, diplomatka problém jen
nastifuje s ohledem na interpretaci Gaddovy poetiky a pfipravuje si ptudu pro
pozdéjsi brilantni uvahu rozvedenou v podkapitole ,Gadda na hrane — moderna
postmoderna“ (s. 67-68).

Jadro prace tvofi dvé obsahlé kapitoly, z nichZ kazda je vénovana jednomu
z vySe uvedenych Gaddovych romanu. Trebaze pokladam obé analyza za skute¢né
zdarilé, podnétné a znacné plavodni, o néco vysSe hodnotim zavéreénou Cast
vénovanou Pasticciacciu, v niz se diplomantka vice soustfedi na zlo€in, nejen jako
téma romanu ¢&i narativni prvek, ale jako bod, ze kterého se spletité cestiCky
Gaddova vypravéni a osudy jeho postav rozbihaji a v némz se zase sejdou (tfebaze
se tak déje uz mimo pole syZetu). Tato kapitola se také vice zabyva literarnimi
kvalitami textu nez jeho filosofickym podlozim, coz je — ted hovofim zcela subjektivné
- mému zpusobu mysleni o literatufe blizSi. Za vyznamné pokladam téz
diplomant€ino rozpracovani continiovského terminu ,pastiche“ ve vztahu ke
Gaddovym narativnim postupim, kdy po mém soudu presvédcivé doklada, ze pastis
u Gaddy neni jen ,esteticka Ci stylisticka volba, ale (...) pfedstavuje idealny

protriedok vyjadrenia pre 'su¢asny roman™ (s. 69).



Postfehy nabitou praci Daniely Richterové nelze shrnout a okomentovat v rozsahu
bézného posudku, shrnu tedy zavérem jeji klady a nedostatky. Je to prace ve vysoké
mife plvodni, pfitom dokladajici diplomantcinu bezpe&nou orientaci v gaddovské
kritice, v jeho rozsahlém dile i v dobovém mysleni a uméni. Vybizi k novému pohledu
na autorovy vrcholné romany, které jsou analyzovany s interpretaCni jemnosti.
Domnivam se, ze minimalné zavérecna cast prace by si zaslouzila publikaci

v odborném tisku. Podminkou je ovSem peclivéjSi jazykova redakce, nebot formalni
rovina neni bezchybna. Diplomantka stylizuje a formuluje pékné, ale misty se
vyskytuji pfeklepy, drobné chyby v morfologii, chybné pfepsana jména a nazvy. Do
prepisu Ceskych citatl obCas pronika slovenstina. Neni to vSak nic, co by nevyfesila

pecliva korektura.

Jak vyplyva z mého posudku, praci povazuju za vyjime¢nou a talentovanou a o

obhajobé ji s radosti doporucuju. Hodnotim ji samoziejmé znamkou vyborné.

V Praze dne 4. zari 2019 PhDr. Alice Flemrova, Ph.D.
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